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Onnittelut

tdméan FUTECH-mittalaitteen valinnasta. FUTECH toimittaa tarkkoja ja laadukkaita mit-
talaitteita. Ammattimaisten loppukayttdjien avustuksella voimme tarjota innovatiivisia
ja helppokayttdisia laitteita.

TEMPVIEWER 3600

TARKEAA - TURVAOHJEITA!

Lue kayttohjeet huolellisesti ennen mittalaitteen kayttéa. Sailytd ne varmassa pai-
kassa, jotta voit etsia niista tarvittaessa tietoja. Pidé mittalaite sammutettunakin poissa
lasten ulottuvilta. Tama laite on korkealaatuinen tarkkuusmittalaite, jota on kasiteltava
varoen. Al kohdista siihen iskuja tai tirinda. Aseta mittalaite kayton jalkeen takaisin
kuljetuslaukkuunsa. Varmista, etta laukku ja mittalaite ovat kuivia; muuten laitteeseen
saattaa tiivistya vettd. Varmista, ettei laseissa ole likaa. Puhdista ne ainoastaan peh-
meélla liinalla ja lasinpesuaineella. Ala kayta optisia laitteita (esim. suurennuslasia)
lasersateen katsomiseen. Poista kaikki heijastavat esineet valttadksesi silmavauriot.
Sijoita laser niin, ettei kukaan voi katsoa laserséddetta (tarkoituksella tai vahingossa).
Ald missaan tapauksessa pura mittalaitetta osiin, silld se altistaa sinut voimakkaalle
lasersateilylle. Laseria saa kayttdd ainoastaan laserlinjojen heijastamiseen. Al kayta
mittalaitetta sateessa tai syttyvien materiaalien ldhelld. Mittalaitteeseen voidaan teh-
da teknisid muutoksia tai korjauksia ilman ennakkoilmoitusta. Valmistajan vastuu ei
missdédn tapauksessa ylitd mittalaitteen korjaus- tai vaihtokustannuksia. Suojele ym-
paristdd, ALA loppukasittele mittalaitetta tai paristoja kotitalousjatteena. Toimita ne
kierratyspisteeseen.
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Miten infrapunaldampdmittari toimii?

Kaikki esineet lahettavat infrapunaséateita. Sateiden teho riippuu materiaalin tyypista
(ts. materiaalin sateilykertoimesta tai emissiivisyydestd) ja luonnollisesti esineen
l&mpdtilasta. Infrapunailmaisin absorboi ndma sateet ja laitteen elektronit muuntavat
ne lampdtilaksi (°C tai °F).

Témé lampokamera nayttdd kaikkien 13helld olevien esineiden lampé&tilan
l&mpdodkuvana (variasteikolla, jossa esim. sininen vastaa kylmé&a ja punainen [amminta).
Kamera voi yhdistdad lampdkuvan optiseen kuvaan. Se saa mittausalueen ndkymaan
paremmin ja auttaa ymmartdmaan, missa kylma tai kuuma piste tarkalleen on.

Séteilykerroin tai emissiivisyys

Esineesta sateilevan infrapunaenergian maaré on verrannollinen esineen [dmpdtilaan
ja materiaalin kykyyn sateilld energiaa. Tastd kyvysta kdytetdan nimitystd sateilyker-
roin tai emissiivisyys. Emissiivisyys tarkoittaa kappaleen ldhettdméan keskimaaraisen
sateilymaaran suhdetta samassa lampé&tilassa olevan mustan kappaleen sateilymaa-
raan. Useimpien materiaalien emissiivisyys on 0,10-1,00. Alhaisen emissiivisyyden
materiaalit (<0,60) sateilevat vahan energiaa. Tama on tyypillistd materiaaleille, joiden
pinta on kiiltava ja vaalea (esim. metallit). Korkean emissiivisyyden materiaalit (>0,90)
sateilevat runsaasti energiaa. Tama on tyypillistd himmeille ja tummille pinnoille. Mita
alhaisempaa emissiivisyys on, sitd vaikeampaa on suorittaa tarkkoja mittauksia.

Téama lampokamera kykenee asettamaan mittauskohteen emissiivisyydeksi 0,10-1,00.
Mittaus on tarkempaa, kun asetat oikean séteilykertoimen. Katso oikea arvo vierei-
sesta taulukosta. Jos olet epavarma, kédyta arvoa 0,95, jota voidaan kayttaa 90 %:ssa
tapauksia.

ASPHALT
CONCRETE
CEMENT

SAND

SOIL

WATER

ICE

SNOW

GLASS

CERAMIC
MARBLE
PLASTER
MORTAR

BRICK

CLOTH (BLACK)
SKIN (HUMAN)
LEATHER
CARaCOAL (POWDER)
LACQUER
LACQUER (MATT)
RUBBER (BLACK)
PLASTIC

TIMBER

PAPER
CHROMIUM OXIDES
COPPER OXIDES
IRON OXIDES
TEXTILES

0,90-0,98
0,94
0,96
0,90
0,92-0,96
0,92-0,96
0,96-0,98
0,83
0,90-0,95
0,90-0,94
0,94
0,80-0,90
0,89 -0,91
0,93-0,96
0,98
0,98
0,75-0,80
0,96
0,80-0,95
0,97
0,94
0,85-0,95
0,90
0,70-0,94
0,81
0,78
0,78-0,82
0,90
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Kuinka suuri mittausalue on?

Mitéd etddammalla olet esineestd, jonka lampdatilan haluat mitata, sitéd suurempi on mit-
tausalue. Mitd suurempi mitattava pinta on, sitd pienempéaéa on tarkkuus. Suosittelem-
me tdman vuoksi kdyttdmaan kameraa mahdollisimman ldhelld mitattavia esineita.
Sopiva etaisyys on 50 cm.

Taman lampdkameran mittaussuhde on 10: 6. Tama tarkoittaa, ettd 100 cm:n etaisyy-
delld olevan esineen mittauksessa mittauspinta on kooltaan noin 60x60 cm.

HYVATIETAA...

- Infrapunaldmpdmittarin on mukauduttava ympéréivaéan lampétilaan. Suuriin IEmpé-
tilan vaihteluihin mukautumiseen saattaa kulua jopa 30 minuuttia. Odota tdmén vuo-
ksi muutama minuutti kuuman ja kylmén esineen mittausten vélilla.
Infrapunaldmpémittari ei voi mitata l&pindkyvien pintojen lapi (esim. lasi). Siind
tapauksessa se mittaa lasin lampétilan.

Hoyry, pdly ja savu... tekevét infrapunaldmpémittarilla mittauksesta vdahemmén tark-
kaa ja epéluotettavaa.
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Tyoskentelyn aloitus
Aseta nelja AA-paristoa laitteeseen. Kiinnitd huomiota napaisuuteen. Se ilmoitetaan
laitteessa.

Paina virta-/valikkon&ppainté 5 sekuntia kytkeadksesi laitteen paalle.

Mittausten aikana nakyy keskipisteen merkki. Tastd pisteestd mitattu |&mpdtila
nakyy ndytdn vasemmassa yldkulmassa. Emissiivisyysarvo nakyy oikeassa ylakul-
massa. Minimi- ja maksimiarvo nédkyvat alhaalla vasemmalla mittausalueen sisélla.
Haluttaessa minimi- ja maksimiarvo voidaan ndyttda merkintdna naytollé olevassa
lampd-/optisessa kuvassa (katso min./maks.arvo).

- Tallenna kuvat Micro SD -korttiin kohdistamalla Tempviewer3600 mitattavaan pin-
taan ja painamalla tallennusnéppaintd. Naytolle ilmaantuu viesti: “Large photos yes
no". Paina virta-/valikkonappéinta ja sen jalkeen valinta-/enter-ndppainta tallentaak-
sesi kuvan. Jos nédyton alareunaan ilmaantuu teksti FULL, Micro SD -kortti on tyhj-
ennettava.

Kytke laite pois painamalla virta-/valikkondppaintéd 5 sekuntia, kunnes laite aloittaa
aikalaskennan.

Kohinan poisto

Onko kuvassa kohinaa? Kaynnista laite ja varmista, ettd anturi on |&helld mitattavaa
pintaa. Paina navigointindppéintd « 5 sekuntia, kunnes néytdlle ilmaantuu “Adjust”
(S453d3). Prosessi kestda noin 30 sekuntia.

LED-valo
Tempviewer3600-laitteessa on LED-valo. Se voidaan kytkea paélle painamalla tallen-
nusnappainta (10) noin 5 sekuntia. Toimi samoin kytkeéksesi LED-valon pois.
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Kuvien sekoittaminen

Tempviewer3600 voi yhdistda optisia kuvia viidella eri tavalla lampdkuviin. Lampdku-
va voidaan vastaavasti nayttaa 0, 30, 60, 80 tai 100 %:n koossa optisen kuvan paalla.
Valitse lampokuvan nayttdprosentti optisen kuvan p&alla navigointindppaimillé €ja ».

0% 30% 60% 80% 100%

VALIKKO

- S&&da valikon asetuksia painamalla virta-/valikkondppdinta lyhyesti. Valikko tulee
nékyviin. Selaa valikkoa keltaisella valintalaatikolla kdyttdmaélld navigointindppdimia
“jaw.

- S&&da valikkotoimintoa viemélld keltainen valintalaatikko haluttuun kohtaan ja pai-
namalla valinta-/enter-ndppéinté. Valitse haluttu asetus navigointindppdaimilld # ja
w ja vahvista valinta-/enter-ndppaimella.

- Poistu valikosta painamalla virta-/valikkondppdainta.

a. - Yksikké (°C / °F)

Tempviewer3600-laitteen mittayksikdksi voidaan valita °C tai °F. Voit vaihtaa mittayk-
sikkdd painamalla virta-/valikkondppainta. Siirry navigointindppaimilla  jaw Lampo-
tilayksikkd (°C / °F) -kohtaan (a) ja vahvista vaihtoehto valinta-/enter-ndppaimella.
Valitse navigointindppaimillad ~ ja ?? haluttu yksikko ja vahvista valinta-/enter-néppai-
mella.

b. - Heijastavan pinnan taustaldmpétila (alhainen emissiivisyys)

Taustaldmpatilaksi voidaan asettaa 0-36 °C. Taméa on valttdmatontd erityisesti 13-
mpétilan kompensoimiseksi kiiltavilla pinnoilla (alhainen emissiivisyys). Lampo- tai
kylmyyspiikit esineessa tai sen ymparilld saattavat vaikuttaa mittauskohteen pintala-
mpé&tilaan ja mittaustarkkuuteen. Tamé on erityisen selvad, jos mittauskohteen sateily-
kerroin on alhainen. Aseta naisséd tapauksissa heijastavan taustan lampétila, jotta
mittaustulos on mahdollisimman tarkka. Kayta kaikissa muissa tapauksissa 0 °C:n 13-
mpé&tilaa (suositus).
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c. - Vapaata muistia Micro SD
Néet tastd, kuinka paljon vapaata muistia (MB) on yhé kaytettavissad Micro SD -kortissa
(jos asennettu).

d. - Véripaletti

Tempviewer3600-laitteessa on kaytettavissa viisi erilaista lampdkuvan variasetusta.
Aseta haluamasi varipaletti painamalla virta-/valikkon&ppainta. Siirry navigointinép-
paimilla 4 jaw Varipaletti-kohtaan (d) ja vahvista valinta-/enter-ndppaimella. Valitse
navigointindppaimilld 4 jaw haluttu varipaletti ja vahvista valinta-/enter-ndppaimella.

e. - Emissiivisyys

Tempviewer3600-laitteen emissiivisyysarvoja voidaan saataa valilla 0,10-1,00.

Katso oikea arvo taulukosta. Jos olet epavarma, aseta emissiivisyysarvoksi 0,95. Aseta
emissiivisyys painamalla virta-/valikkondppéinta. Siirry navigointindppaimilla 4 jaw
Emissiivisyysarvo-kohtaan (e) ja vahvista valinta-/enter-ndppaimella. Valitse navigoint-
indppaimilla 4 jaw haluttu emissiivisyyskerroin ja vahvista valinta-/enter-ndppaimella.

f. - Merkkipisteen min./maks.arvo

N&ytd minimi- ja maksimiarvot painamalla virta-/valikkondppéinta ja siirtymalla navi-
gointindppaimilléd “ jaw Min./maks.arvo-kohtaan (f). Vahvista valinta-/enter-nappai-
mella. Kéyta navigointindppaimia 4 jaw kytkedksesi vaihtoehdon péaalle/pois ja vah-
vista valinta-/enter-nappéaimella.

g. - Ymparéiva lampétila
Laite ottaa huomioon ympérdivén lampétilan. Ymparoiva lampdtila voidaan lukea
tasta.

coldspot
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5

—
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h. - Pdivdm4&éra ja aika

Tallennetut kuvat on varustettu paivamaarélla ja kellonajalla. Toiminto on helppo as-
ettaa valikon kautta. Paina virta-/valikkonappainta. Siirry navigointindppaimilla « jaw
Paivamaara/aika-asetukset-kohtaan (h) ja vahvista valinta-/enter-ndppaimella. Naytol-
le ilmaantuu kaksi arvorivia. Ylarivilla on paivéamaara (VV KK PP) ja alarivilld kellonaika
(HH MM). Siirry navigointindappaimilla 4 ja » eri arvojen valilla (kdytdssa oleva arvo on
keltainen) ja valitse haluttu arvo navigointindppaimilla « jaw. Vahvista asetettu paiva-
maara ja kellonaika valinta-/enter-ndppaimella.

i. - Tallennetut kuvat

Ohessa toimitettuun Micro SD -korttiin voidaan tallentaa jopa 25 000 kuvaa.
Tallennettujen kuvien mé&aréd nakyy valikossa. Aseta tallennetut kuvat naytolle
painamalla virta-/valikkondppéinta ja siirry navigointindppéaimilla 4 jaw Tallennettujen
kuvien maara -kohtaan (i). Vahvista valinta-/enter-ndppaimella. Tallennettujen kuvien
nimena on IMG#.bmp, jossa # vastaa kuvan sarjanumeroa. Aseta haluttu kuva néytélle
navigointindppaimilld 4 jaw ja vahvista valinta-/enter-ndppaimella.

j- - Néytén kirkkaus
Aseta tallennetut kuvat néaytdlle painamalla virta-/valikkondppaintd ja siirry
navigointindppaimilld 4 jaw Nayton kirkkaus -kohtaan (j). Vahvista valinta-/enter-
nappédimelld. Aseta haluttu kirkkaus navigointindppéaimilla “ jaw ja vahvista valinta-/
enter-nappaimella.

Huolto
Puhdista laite kostealla liinalla. Al koskaan puhdista laitetta, linssid, anturia tai ndyttoa
hankausaineilla, isopropanolilla tai liuottimilla.
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YLEISTA

Kuvaus

Seuraavia ohjeita noudattamalla laittees-
ta vastaava ja sitd kayttava henkild voivat
ennakoida ja ennaltaehkéistd kayttoon
liittyvia vaaroja. Laitteesta vastaavan hen-
kildn on varmistettava, ettd kaikki kaytta-
jat ymmartavat ndma ohjeet ja ettd he
noudattavat niita.

Kielletty kdytté

- Laitteen kayttd ilman ohjeita

- Annetut rajoitukset ylittava kayttd

- Turvajarjestelmien poisto kaytosta

- Vaarakilpien poisto
Laitteen avaus tyokaluilla (esim. ruuvi-
meisseli), ellei sita erikseen sallita tie-
tyille toiminnoille
Laitteen muuttaminen tai korjailu
Kayttd virheellisen kasittelyn jalkeen
Laitteiden kayttd, jos niissa on selvasti
havaittavia vaurioita tai vikoja
Kéyttd muiden valmistajien lisdvarus-
teiden kanssa ilman FUTECH-yrityksen
nimenomaista ennakkohyvaksyntaa
Riittamattomat suojaukset tydpaikalla,
esim. kaytettdessa laitetta tiella tai |&-
helld tietd
Muiden henkildiden tahallinen haikai-
sy
Koneiden tai liikkuvien esineiden tark-
kailu tai vastaava valvontakaytté ilman
lisdohjaus- ja turvajarjestelmia

VAROITUS

Kielletysta kaytosta voi olla seurauksena
loukkaantuminen, toimintahairioita tai
vaurioita. Laitteesta vastaavan henkildn
tehtdvédnd on ilmoittaa kayttajalle vaa-
roista ja niistd suojautumisesta. Laitetta
ei saa kayttda ennen kuin kayttéja on saa-
nut tydskentelyd koskevat ohjeet.

KAYTTORAJOITUKSET

Ympérist6

Soveltuu kayttdéon pysyvaksi ihmisasu-
mukseksi soveltuvissa tiloissa. Kayttd on
kiellettyd syovyttavissa ja réjahdysvaaral-
lisissa tiloissa.

VAARA

Laitteesta vastaavan henkilon on otetta-
va yhteyttd paikallisiin turvallisuusviran-
omaisiin ja -asiantuntijoihin ennen tyds-
kentelyad vaarallisilla alueilla tai 1dhella
sdhkojarjestelmia tai vastaavissa tilan-
teissa.

VASTUUT

Laitteen valmistaja

Laseto N.V., Belgia, BE0808.043.652,
tastéa eteenpain FUTECH, on vastuussa
laitteen toimituksesta (mukaan lukien
kayttdopas ja alkuperaiset lisdvarusteet)
taysin turvallisissa olosuhteissa.

Muiden kuin FUTECH-

lisdvarusteiden valmistajat

Muiden kuin FUTECH-lisdvarusteiden
valmistajat ovat vastuussa tuotteiden-
sa kehityksestd, kayttdonotosta ja niita
koskevien turvallisuusjarjestelyjen il
moittamisesta. He ovat vastuussa myos
turvallisuusjérjestelyjen tehokkuudesta
FUTECH-tuotteessa.

Laitteesta vastaava henkilé

Laitteesta vastaavaa henkil6ad koskevat

seuraavat velvoitteet:

- Laitteessa olevien turvaohjeiden ja
kadyttdboppaan ohjeiden ymmartami-
nen

- Tutustuminen paikallisiin turvallisuus-
ja tapaturmantorjuntamaarayksiin
FUTECH-yritykselle ilmoittaminen va-
littdmasti, jos laitteen ja sen kéytdn tur-
vallisuus heikentyy.



KAYTTOON LIITTYVAT VAARAT

VAROITUKSIA

Laitteesta vastaavan henkilén on var-
mistettava, ettd sita kdytetdan ohjeiden
mukaan. Sama henkilé on vastuussa
my0s laitetta kayttédvan henkilékunnan
koulutuksesta ja toiminnasta sekéa kéay-
t6ssé olevan laitteen turvallisuudesta.
Jos koulutusta ei anneta tai se on riit-
tamatonta, seurauksena saattaa olla
virheellinen tai kielletty kaytt6 ja kauas-
kantoisia henkild-, materiaali-, omai-
suus- tai ymparistovaikutuksia.
Kaikkien kéayttdjien on noudatettava
valmistajan ja laitteesta vastaavan hen-
kilén antamia turvallisuusohjeita.
Huomaa, ettd mittaustulokset saattavat
olla virheellisia, jos laite on pudonnut
tai jos sitd on kaytetty vaarin, muutet-
tu, sailytetty pitkia aikoja varastossa tai
kuljetettu.

Suorita mé&éardajoin koemittauksia ja
kayttdoppaassa ilmoitettuja kenttdsaa-
t6ja erityisesti, jos laitetta on kaytetty
poikkeavalla tavalla seka ennen tarkei-
tad mittauksia ja niiden jalkeen.

Jos laitteen ohessa kéytetdan lisava-
rusteita (esim. mastot, tangot, pylvaat
tms.), saatat altistaa itsesi salamanis-
kulle.

Ala kayta laitetta ukkosmyrskylla.
TyOpaikan riittdméatdn suojaus saattaa
johtaa vaarallisiin tilanteisiin esim. lii-

TEMPVIEWER3600

kenteessa, rakennustydomailla tai teol-
lisuuslaitoksissa.

Varmista aina, ettd tyopaikka on suo-
jattu riittdvasti. Noudata turvallisuus- ja
tapaturmantorjuntamaarayksia seka lii-
kennesaantoja.

Jos laitteen ohessa kaytettyja liséva-
rusteita ei ole suojattu riittavasti ja lait-
teeseen kohdistuu mekaaninen isku
(esim. kolhu tai putoaminen), se saat-
taa vaurioitua tai aiheuttaa loukkaantu-
misvaaran.

Kun asennat laitetta, varmista etta lisa-
varusteet on sovitettu, asennettu, kiin-
nitetty ja lukittu paikalleen asianmukai-
sesti. Al3 altista laitetta mekaaniselle
rasitukselle.

Paristojen kuljetuksen, lahetyksen tai
loppukasittelyn aikana sopimattomat
mekaaniset vaikutukset saattavat ai-
heuttaa palovaaran.

Pura paristojen lataus kayttamalla lai-
tetta niiden tyhjentymiseen asti en-
nen laitteen kuljetusta, |&hetystd tai
loppukasittelyd. Laitteesta vastaavan
henkildn on varmistettava, ettd paris-
tojen kuljetuksessa tai ldhetyksessa
noudatetaan soveltuvia kansallisia ja
kansainvélisia méaarayksia ja saantoja.
Ota yhteyttd paikalliseen henkild- tai
tavarakuljetusyritykseen ennen kulje-
tusta tai ldhetysta.

Suuri mekaaninen rasitus, korkea ym-
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pardiva lampatila tai nesteeseen upot-
taminen saattaa aiheuttaa paristojen
vuotoja, tulipalon tai rajahdyksen.
Suojaa paristoja mekaanisilta vaikutuk-
silta ja korkealta ymparoivaltd 1ampo-
tilalta. Ald pudota paristoja tai upota
niita nesteeseen.

Pariston navat saattavat joutua oiko-
sulkuun, ylikuumentua ja aiheuttaa
loukkaantumisen tai tulipalon esim. jos
taskussa sailytetyn tai kuljetetun paris-
ton navat koskevat koruihin, avaimiin,
metallipaperiin tai muihin metalleihin.
Varmista, etteivat pariston navat paase
kosketuksiin metalliesineiden kanssa.
Laitteen k&yton aikana vaarana on raa-
jojen puristuminen liikkuvien osien va-
liin.

Pida raajasiturvallisella etéisyydella liik-
kuvistaosista. Tuotteensopimattomasta
loppukésittelysta saattaa olla seuraavia
haittavaikutuksia: Polymeeriosien polt-
tamisessa kehittyy myrkyllisid kaasu-
ja, jotka ovat terveydelle vaarallisia.
Rikotut  tai  ylikuumennetut pa-
ristot voivat r3jahtdd ja aiheut-
taa myrkytyksen, tulipalon, syovy-
tysta tai ympariston saastumista.
Jos loppukasittelet laitteen vastuut-
tomasti, asiattomat henkilét voivat
kayttdad sitd maardysten vastaisesti ja
altistaa itsensé ja muut vakavalle louk-
kaantumisvaaralle seka saastuttaa ym-
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paristoa.

Laitetta ei saa loppukasitella kotitalo-
usjatteena. Loppukasittele laite asian-
mukaisesti maassasi voimassa olevien
kansallisten ma&raysten mukaan.

Ellei mittalaite saavuta vaadittua toler-
anssia, se on toimitettava ldhimpé&én
huoltokeskukseen tai jadlleenmyyjélle
huoltoa varten. Valtuuttamattomien hen-
kildiden tekemét korjaukset mitatdivit
takuun automaattisesti.

TEKNISET TIEDOT

TARKKUUS
LAMPOTILA-ALUE
NAYTTO

HERKKYYS
EMISSIIVISYYS
OPTINEN TARKKUUS
LASERLUOKKA
VASTEAIKA
ERITYINEN VASTEAIKA
RUUVIKIERRE
NAYTTOALUE

SUOJAUS

MITAT (LX B X H)

PAINO
KAYTTOLAMPOTILA
SAILYTYSLAMPOTILA
VIRTALAHDE
SUHTEELLINEN KOSTEUS

JOIN US
Facebook
@futechtools
LinkedIn
futech-tools

@ World Wide Web
futech-tools.com

2°C

-20°C ~ 300°

2,4 INCH

0,15°C

VOIDAAN SAATAA VALILLA 0,10-1,00
10:6

NIET VAN TOEPASSING

0,15 SEC.

6 ~14 UM

1/4"

LAMPOKUVA VOIDAAN SEKOITTAA NAYTOLLA
OPTISELLA KUVALLA

IP54
212 X 95 X 62 MM
320G

-5°C ~ 40°C
-20°C ~ 50°C

4X AA ALKALINE
10% ~ 80%RH

I+

I+

“®-FUTECH

futech-tools.com



